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Antecedentes

1. Este documento contém um relatério sobre a situacdo das assinaturas e do depdsito de
instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo do Acordo Internacional do Café (AIC)
de 2007.

2. Em abril e julho de 2010, o Diretor-Executivo distribuiu o0s documentos
DN-79/10/1CA 2007 e DN-84/10/1CA 2007, notificando os Membros da oportunidade de
assinar o Acordo de 2007 e depositar instrumentos durante a 105% sessdo do Conselho, em
Londres.

3. O Diretor-Executivo insta todos os Governos que ainda ndo concluiram as
formalidades para participacdo no Acordo de 2007 a fazerem todo o possivel para acelerar os
Processos Necessarios.

4. Os seguintes Anexos estdo incluidos neste documento:
Anexo | Participacdo na OIC com base no Acordo de 2007
Anexo Il Porcentagem dos votos necessaria para a entrada em vigor do Acordo
de 2007
Anexo |1 Artigo 42 do AIC de 2007 (Entrada em vigor)
Acéo

Solicita-se ao Conselho que aprecie este relatério.



SITUAGAO DA PARTICIPACAO NA ORGANIZACAO
COM BASE NO ACORDO INTERNACIONAL DO CAFE DE 2007
AOS 14 DE SETEMBRO DE 2010

Antecedentes

1. O AIC de 2007 foi adotado pelo Conselho Internacional do Café em 28 de setembro
de 2007 através da Resolucdo 431. Em 25 de janeiro de 2008 o Conselho designou
a Organizacdo Internacional do Café (OIC) como Depositario do Acordo, e este permaneceu
aberto para assinatura na sede da OIC em Londres de 1° de fevereiro a 31 de agosto de 2008,
e para o deposito de instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao até 30 de setembro
de 2008. O prazo para a assinatura e o depdsito de instrumentos foi posteriormente
prorrogado até 25 de setembro de 2009 pelas Resolugdes 439 e 440 do Conselho.

2. Em sua 103? sessdo, em setembro de 2009, o Conselho notou que as exigéncias para a
entrada em vigor do Acordo de 2007 ainda n&o haviam sido satisfeitas no caso dos Membros
exportadores. O Conselho aprovou a Resolucéo 443, que prorrogou o Convénio de 2001 até
30 de setembro de 2010 para possibilitar que os Governos completassem as formalidades
para participagdo no Acordo de 2007. Aprovou também as Resolugdes 441 e 442, que,
respectivamente, prorrogaram 0 prazo para a assinatura e o deposito de instrumentos até
25 de setembro de 2010. As formalidades para participacdo sdo explicitadas no documento
ED-2033/08 Rev. 3.

Situacao do Acordo de 2007

3. O paragrafo 1 do Artigo 42 do Acordo de 2007 dispde que o Acordo entrara
definitivamente em vigor quando os Governos signatarios que disponham de pelo menos
dois tercos dos votos dos Membros exportadores e 0s Governos signatarios que disponham
de pelo menos dois tercos dos votos dos Membros importadores, segundo célculo feito em
28 de setembro de 2007*, sem referéncia a uma eventual suspensio nos termos do Artigo 21,
houverem depositado seus instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao.

4, Aos 14 de setembro de 2010, 40 Membros exportadores e seis Membros importadores
haviam assinado o Acordo, e 27 Membros exportadores e trés Membros importadores haviam
ratificado, aceitado ou aprovado o Acordo, ou depositado notificagdes de aplica¢do provisoria
(ver Anexo I). O Anexo Il mostra a situacdo da porcentagem dos votos necesséria para a
entrada em vigor do Acordo de 2007. Os Governos sdo alistados em quatro categorias, como
se indica abaixo:

Secdo A: Governos que completaram todas as formalidades necessarias

! Ver documento EB-3934/07.



Secéo B: Governos que assinaram o Acordo mas ndo completaram as formalidades
necessarias

Secéo C: Governos que ndo assinaram o Acordo

Secédo D: Governos convidados a participar, na qualidade de observadores, da 98° sessdo

do Conselho em que o AIC de 2007 foi negociado.

5. No caso dos Membros importadores, Governos signatarios que disponham de pelo
menos dois tercos dos votos dos Membros importadores precisam depositar instrumentos de
ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao, ou notificagcBes de aplicacdo provisoria. Trés Membros
importadores, que dispdem de 91,6% dos votos dos Membros importadores, completaram as
formalidades necessarias e, assim, a exigéncia relativa a votos foi satisfeita por esta categoria
de Membros.

6. No caso dos Membros exportadores, Governos signatarios que disponham de
pelo menos dois tercos dos votos dos Membros exportadores precisam depositar
instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao, ou notificagdes de aplicagdo provisoria.
Vinte e sete Membros exportadores, que dispdem de 60,3% dos votos dos Membros
exportadores completaram as formalidades necessarias. Outros 13 Membros exportadores,
que potencialmente dispbem de 35,4% dos votos dos Membros exportadores, assinaram
o AIC de 2007, mas ainda ndo depositaram instrumentos ou notificacbes de aplicacédo
provisoria. Assim, a exigéncia relativa a votos ainda ndo foi satisfeita por esta categoria
de Membros.

7. A Secretaria continuard a acompanhar a situacao dos votos necessarios para a entrada
em vigor do Acordo a medida que os Governos signatarios forem depositando instrumentos, e
dara conhecimento aos Membros quando a exigéncia houver sido satisfeita.

O caminho a seguir
8. Ha diversas possibilidades para a entrada em vigor do Acordo de 2007, entre as quais:

A. As exigéncias para entrada em vigor sdo satisfeitas antes de 25 de setembro
de 2010 e 0 Acordo de 2007 entra em vigor proviséria ou definitivamente:
o Os prazos para o depoésito de instrumentos pelos Governos signatarios sao
prorrogados
. A qualguer momento os Governos signatarios podem notificar ao Depositario
que aplicardo o Acordo provisoriamente
. Procedimentos para adesdo por Governos nao-signatarios sao estabelecidos



B. Os Governos signatarios que depositaram instrumentos retnem-se e decidem que
0 Acordo de 2007 deve entrar em vigor definitivamente entre eles:
. Os prazos para o deposito de instrumentos relativos ao Acordo de 2007 pelos
Governos signatarios sdo prorrogados
. A qualquer momento os Governos signatarios podem notificar ao Depositério
que aplicaréo o Acordo provisoriamente
. Procedimentos para adesdo por Governos ndo-signatarios sdo estabelecidos
C. O Convénio de 2001 volta a ser prorrogado, para possibilitar que os Governos
completem as formalidades necessarias para participacdo no Acordo de 2007:
. Os prazos para assinatura e depoésito de instrumentos relativos ao Acordo
de 2007 séo prorrogados
. A qualquer momento os Governos signatarios podem notificar ao Depositério

que aplicardo o Acordo provisoriamente
A Exigéncias para entrada em vigor satisfeitas antes de 25 de setembro de 2010

9. Nos termos do paragrafo 1 da Resolucdo 442, os Governos poderdo depositar
instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo do Acordo de 2007 até 25 de setembro
de 2010. Nos termos do paragrafo 1 da Resolucédo 443, o Convénio de 2001 foi prorrogado até
30 de setembro de 2010, e o Acordo Internacional do Café de 2007 entrara em vigor logo que
as condicbes para sua entrada em vigor provisoriamente ou definitivamente hajam sido
satisfeitas, assim pondo termo ao periodo de prorrogacdo do Convénio Internacional do Café
de 2001.

10. Esta opcdo exigiria que, além dos Governos que ja completaram todas as
formalidades alistadas na Secdo A do Anexo Il, Governos signatarios que disponham de pelo
menos 6,4% dos votos dos Membros exportadores ratificassem, aceitassem ou aprovassem 0
Acordo de 2007 até 25 de setembro de 2010. A efetivacdo desta hipdtese parece improvavel,
pois Governos signatarios alistados na Secdo B do Anexo Il precisam de mais tempo para
completar as formalidades necessarias.

11.  Caso as exigéncias para a entrada em vigor fossem satisfeitas, o Conselho apreciaria
um projeto de Resolucdo prorrogando o prazo para o deposito de instrumentos pelos
Governos signatarios alistados na Secdo B do Anexo | e, além disso, consideraria estabelecer
procedimentos para a adesao pelos Governos nao-signatarios alistados nas Se¢des C e D do
Anexo 1.



B. Reunido dos Governos signatarios

12. Nos termos do paragrafo 4 do Artigo 42, caso o Acordo de 2007 ndo haja entrado em
vigor provisoriamente ou definitivamente até 25 de setembro de 2009, os Governos
signatarios que houverem depositado instrumentos poderdo, por consentimento mutuo,
decidir que ele entrara em vigor definitivamente entre eles.

13. Uma reunido dos Governos que completaram todas as formalidades (ver Se¢éo A do
Anexo 1) poderia ser realizada, se desejavel, durante a 105 sessdo do Conselho ou numa
data subsequente, para decidir se 0 Acordo deve entrar em vigor entre eles. Na hipotese de
esses Governos decidirem que o Acordo de 2007 deve entrar em vigor definitivamente entre
eles, o Conselho apreciaria um projeto de Resolugdo prorrogando o prazo para o depdsito de
instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao pelos Governos signatarios. Consideraria
além disso o estabelecimento de procedimentos para a adesdo de Governos ndo-signatarios.

C. Nova prorrogacdo do Convénio de 2001

14. Nos termos do Artigo 52 (Vigéncia e término) do Convénio de 2001, o Convénio
podera ser prorrogado para além de 30 de setembro de 2007, por um ou mais periodos
sucessivos que ndo ultrapassem seis anos ao todo. O Convénio de 2001 foi prorrogado em
trés ocasifes por periodos de um ano, em cada ocasido para possibilitar que os Governos
completassem as formalidades relativas ao Acordo de 2007 (pelas Resolugbes 432, 438 e 443
até 30 de setembro de 2008, 2009 e 2010, respectivamente).

15. Se as exigéncias necessarias para a entrada em vigor do Acordo de 2007 ndo houverem
sido satisfeitas até a altura da 105% sessdo do Conselho, o Convénio de 2001 poderia ser
prorrogado por mais um ano, com vistas a evitar dificuldades financeiras para a Organizacédo
(ver documento de trabalho WP-Council 202/10, que contém um projeto de Resolu¢éo).

16. Na hipdtese de o Convénio de 2001 voltar a ser prorrogado, o Conselho consideraria
um projeto de Resolucdo prorrogando o prazo para assinatura pelos Governos alistados na
Secdo C do Anexo Il, e para o depoésito de instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou
aprovacao pelos Governos alistados nas Se¢6es B e C do Anexo II.

Implicacdes financeiras e outras implicac6es das opcbes A e B

17. E preciso notar que as opcBes A e B teriam implicacbes financeiras para a
Organizacao, pois 0s paises que ndo completaram as formalidades para participacdo estariam
desobrigados de pagar contribuicdes ao Or¢camento Administrativo. No caso do Convénio
de 2001, que entrou em vigor em 1° de outubro de 2001, apenas 18 Membros do Convénio
de 1994 completaram as formalidades até 25 de setembro de 2001, e isso resultou em
um déficit financeiro para a Organizacdo. Em setembro de 2001 o Conselho adotou a



Resolugdo 405, que tinha por objetivo aliviar o impacto adverso desse déficit e determinava
que as contribuicbes ao Orgamento Administrativo do exercicio financeiro de 2001/02 se
baseariam na premissa de que muitos Membros do Convénio de 1994 prorrogado Se tornariam
Membros do Convénio de 2001 durante o exercicio. O Fundo de Reserva, porém, sofreu
uma queda de £812.000 apenas no exercicio financeiro de 2001/02.

18. A designacdo de representacGes e titulares de cargos para os 6rgdos da OIC
estabelecidos sob a égide do Acordo de 2007 teria de ser determinada na 105 sessdo do
Conselho, antes que esses 6rgdos pudessem se reunir. Trata-se do Comité de Projetos, do
Comité de Promocdo e Desenvolvimento de Mercado e do Comité de Financas e
Administracdo, assim como do Comité de Estatistica. O Conselho apreciard a questdo
do Férum Consultivo nesta sessao.

19. O Regulamento da Organizacdo e seu Regulamento de Financas, que o Conselho
finalizou em sua 1022 sessdo, em marco de 2009, entrardo em vigor quando o Acordo
de 2007 entrar em vigor. Todos os documentos relativos ao Acordo de 2007 terdo de ser
apreciados na primeira sessdo do Conselho apés a entrada em vigor do novo Acordo, como
foi notado pelo Conselno em marco de 2010. Estdo agendadas para a 105% sessdo do
Conselho a discussdo e a aprovacdo de documentos estratégicos como o plano de agdo, a
estratégia de desenvolvimento para o café e o programa de atividades.

Outras questdes
Notificacdo de aplicacdo proviséria

20. Nos termos do Artigo 41 (Aplicacdo provisdria), um Governo signatario que tencione
ratificar, aceitar ou aprovar o Acordo de 2007 poderd, a qualquer momento, notificar ao
Depositario que passara a aplicar provisoriamente o Acordo, consoante seus procedimentos
juridicos.

Adesdo

21. A adesdo geralmente é usada por Estados que desejam manifestar seu consentimento
em obrigar-se por um tratado quando o prazo para assinatura do mesmo ja decorreu. O
Artigo 43 (Adesdo) dispbe que o Governo de qualquer Estado-Membro das Na¢bes Unidas
ou de qualquer de suas agéncias especializadas ou qualquer organizacao intergovernamental a
que faz referéncia o paragrafo 3 do Artigo 4° podera aderir ao Acordo de 2007, consoante os
procedimentos que o Conselho estabelecer. E preciso notar que instrumentos de ades&o n&o
poderdo ser considerados para os fins da entrada em vigor. O Conselho analisa a situacdo da
participacao periodicamente, e numa sessdo futura podera decidir estabelecer procedimentos
para adesdo nos termos do Artigo 43.



Conclusodes

22. Como a viabilidade da opcdo A é improvavel, e a luz das implicagdes financeiras
adversas da opcdo B delineadas no paragrafo 17 acima, a opgdo C pareceria ser o caminho
preferido a seguir, envolvendo a prorrogacdo do Acordo de 2001 e dos prazos para assinatura
e deposito de instrumentos relativos ao Acordo de 2007.

23. O Conselho apreciard um projeto de Resolucéo prorrogando o Convénio de 2001 por
mais um ano (ver documento de trabalho WP-Council 202/10). O Conselho também
apreciard um projeto de Resolucdo prorrogando o prazo para assinatura pelos Governos
alistados na Secdo C do Anexo Il e para o depdsito de instrumentos de ratificagdo, aceitacdo
ou aprovagao pelos Governos alistados nas Sec¢des B e C do Anexo 1.



ANEXO |

PARTICIPACAO NA ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO CAFE
COM BASE NO ACORDO INTERNATIONAL DO CAFE DE 2007

A situagdo das assinaturas, notificacdes de aplicagdo proviséria e instrumentos de ratificacdo, aceitagdo e
aprovacao aos 14 de setembro de 2010 € a seguinte:

PORCENTAGEM
DE VOTOS
NOTIFICACAO TIPODE DATA DO PARA FINS DA
DATA DA DE APLICAGAO | INSTRUMENTO| DEPOSITO DO ENTRADA EM
ASSINATURA PROVISORIA DEPOSITADO | INSTRUMENTO VIGOR

Membros exportadores (40)
Angola 19 maio 2008 Aprovacéo 22 setembro 2009 0,5
Benin 23 setembro 2009
Brasil 19 maio 2008
Burundi 21 setembro 2009 Aceitacdo | 21 setembro 2009 0,8
Camard@es 23 maio 2008
Colémbia 20 maio 2008 | 2 dezembro 2008 10,0
Congo, Rep. Dem. do 23 setembro 2009
Costa Rica 29 maio 2008 Ratificacdo | 11 dezembro 2009 1,8
Cote d’lvoire 18 julho 2008 Aprovacao 15 outubro 2008 2,6
Cuba 29 agosto 2008 Ratificacdo | 4 dezembro 2008 0,5
El Salvador 25 junho 2008 Ratificacdo | 4 dezembro 2008 1,7
Equador 30 setembro 2008 Ratificacdo |30 setembro 2008 1,3
Etiopia 28 agosto 2008 Ratificagdo 8 julho 2010 2,8
Gabéo 22 julho 2008 Aceitagdo | 25 fevereiro 2009 0,5
Gana 11 julho 2008 Ratificacdo 17 agosto 2009 0,5
Guatemala 29 agosto 2008
Guiné 2 julho 2008
Honduras 27 junho 2008 Ratificacdo 7 junho 2010 2,9
1émen 27 fevereiro 2008 Ratificagdo 14 julho 2010 n.a.
india 28 agosto 2008 Ratificacdo | 22 setembro 2008 3,6
Indonésia 25 junho 2008 Ratificacdo 5 fevereiro 2009 55
Libéria 26 agosto 2008 Ratificacdo 6 outubro 2009 n.a.
Madagéascar 25 setembro 2009
Malaui 28 agosto 2008
México 23 junho 2009 Ratificacdo 8 abril 2010 2,6
Nicaragua 19 marc¢o 2009 Ratificagdo 12 agosto 2009 1,6
Nigéria 21 julho 2008
Panama 1 julho 2008 Ratificacdo 12 marco 2009 0,6
Papua-Nova Guiné 7 novembro 2008, 6 novembro 2009 15
Quénia 22 maio 2008 Ratificacao 22 maio 2008 1,2
Republica Centro-Africana 22 maio 2008 Ratificacdo 24 agosto 2010 0,5
Ruanda 18 julho 2008
Tailandia 4 agosto 2009 Ratificacdo 4 agosto 2009 0,8
Tanzania 23 julho 2008 | 22 setembro 2009 11
Timor-Leste 19 agosto 2008 Ratificacdo 5 janeiro 2009 n.a.
Togo 23 maio 2008
Uganda 21 setembro 2009 Ratificagdo 1 margo 2010 2,7
Vietna 28 agosto 2008 Aprovacéo 28 agosto 2008 12,7
Z&mbia 11 setembro 2009
Zimbabue 20 agosto 2009
Total 60,3




DATA DA
ASSINATURA

NOTIFICACAO
DE APLICACAO
PROVISORIA

TIPO DE
INSTRUMENTO
DEPOSITADO

DATA DO
DEPOSITO DO
INSTRUMENTO

PORCENTAGEM
DE VOTOS
PARA FINS DA
ENTRADA EM
VIGOR

Membros importadores (6)

Estados Unidos da América

28 agosto 2008

Aceitacdo

28 agosto 2008

21,8

Noruega

2 junho 2010

Suica

22 maio 2008

Ratificacdo

11 setembro 2009

1,8

Tunisia

5 outubro 2009

Turquia

28 agosto 2008

n.a.

Unido Européia

17 junho 2008

Aprovacdo

17 junho 2008

68,0

Alemanha

Austria

Bélgica

Bulgéria

Chipre

Dinamarca

Eslovaquia

Eslovénia

Espanha

Estobnia

Finlandia

Franca

Grécia

Hungria

Irlanda

Italia

Letdnia

Lituania

Luxemburgo

Malta

Paises Baixos

Polb6nia

Portugal

Reino Unido

Republica Tcheca

Roménia

Suécia

Total

91,6

n.a. = ndo se aplica




ANEXO II

PORCENTAGEM DOS VOTOS NECESSARIA PARA A ENTRADA EM VIGOR DO ACORDO DE 2007
(AOS 14 DE SETEMBRO DE 2010)

MEMBROS EXPORTADORES

MEMBROS IMPORTADORES

A Governos exportadores que completaram todas as

A. Governos importadores que completaram todas as

formalidades necessarias formalidades necessérias

Porcentagem dos votos para Porcentagem dos votos para
fins da entrada em vigor fins da entrada em vigor

Angola 0,5 | Estados Unidos da América 21,8

Burundi 0,8 | Suica 1,8

Coldmbia 1/ 10,0 | Unido Européia 68,0

Costa Rica 1,8

Cote d’lvoire 2,6

Cuba 0,5

El Salvador 1,7

Equador 1,3

Etiopia 2,8

Gabdo 0,5

Gana 0,5

Honduras 2,9

1émen n.a.

india 3,6

Indonésia 55

Libéria n.a.

México 2,6

Nicaragua 1,6

Panama 0,6

Papua-Nova Guiné 1/ 15

Quénia 1,2

Republica Centro-Africana 0,5

Tailandia 0.8

Tanzénia 1/ 11

Timor-Leste n.a.

Uganda 2,7

Vietna 12,7

Total (27) 60,3 | Total (3) 91,6

B. Governos exportadores que assinaram o Acordo mas | B. Governos importadores que assinaram o Acordo

nao completaram as formalidades necessarias mas ndo completaram as formalidades necessarias

Porcentagem dos votos para Porcentagem dos votos para
fins da entrada em vigor fins da entrada em vigor

Benin 0,5 | Noruega 1,2

Brasil 24,4 | Tunisia n.a.

Camarbes 1,2 | Turquia n.a.

Congo, Rep. Dem. do 0,7

Guatemala 3,6

Guiné 0,8

Madagascar 0,6

Malauf 0,5

Nigéria 0,5

Ruanda 0,8

Togo 0,6

Zambia 0,6

Zimbabue 0,6

Total (13) 35,4 | Total (3) 1,2

n.a. = ndo se aplica
1/ Aplicagdo proviséria




-2

C. Governos exportadores que ndo assinaram C. Governos importadores que assinaram
0 Acordo 0 Acordo

Porcentagem dos votos Porcentagem dos votos
para fins da entrada em para fins da entrada em
vigor vigor

Bolivia 0,6 | Japao 3/ 7,2

Congo, Rep. do 0,5

Filipinas 2/ 0,5

Haiti 0,5

Jamaica 0,5

Paraguai 0,5

Republica Dominicana 0,6

Venezuela, Rep. Bol. da 0,6

Total (8) 43 | Total (1) 7,2

D. Governos convidados a participar, na qualidade de observadores, da 982 sessdo
do Conselho em que o AIC de 2007 foi negociado:

Africa do Sul
Ardabia Saudita
Argélia
Argentina
Arménia
Australia
Belarus
Belize
Botsuana
Camboja
Canada
Chile

China
Cingapura

Coréia, Rep. da

Croécia

Egito

Emirados Arabes Unidos

Ex-Republica lugoslava
da Maced6nia

Federacdo Russa

Fiji

Guiné Equatorial

1émen 4/

Ird, Rep. Islamica do

Islandia

Israel

Jordénia

Kuweit

Laos, Rep. Dem. Popular
Libano

Libéria 4/

Libia, Jamairia Arabe da
Malasia

Marrocos

Mauricio

Mianmar

Mogambique

Nepal

Nova Zelandia

Oma

Paquistdo

Peru

Serra Leoa

Sérvia

Siria, Rep. Arabe da
Sri Lanka

Sudao
Timor-Leste 4/
Trinidad e Tobago
Tunisia 5/
Turquia 5/
Ucrania

Uruguai

2/ As Filipinas aderirdo ao Acordo de 2007 apds sua entrada em vigor.

3/ Ver documento ED-2060/09.
4/ Ratificagcdo completada
5/ Signatario do AIC de 2007




ANEXO 11

ENTRADA EM VIGOR DO ACORDO DE 2007

O Artigo 42 (Entrada em vigor) do AIC de 2007 dispGe que o Acordo entrara em
vigor da seguinte forma:

Entrada em vigor

1) O presente Acordo entrara definitivamente em vigor quando os Governos signatarios
que disponham de pelo menos dois tercos dos votos dos Membros exportadores e o0s
Governos signatarios que disponham de pelo menos dois tercos dos votos dos Membros
importadores, segundo célculo feito em 28 de setembro de 2007, sem referéncia a
uma eventual suspensdo nos termos do Artigo 21, houverem depositado seus instrumentos de
ratificacdo, aceitagdo ou aprovacdo.  Alternativamente, o presente Acordo entrara
definitivamente em vigor a qualquer momento, desde que se encontre provisoriamente em
vigor nos termos do paragrafo 2 deste Artigo, e que os instrumentos de ratificacdo, aceitacdo
ou aprovagéo depositados satisfagam os referidos requisitos de porcentagem.

2) Caso ndo haja entrado definitivamente em vigor até 25 de setembro de 2008, o
presente Acordo entrara em vigor provisoriamente nessa data, ou em qualquer data dentro
dos doze meses subseqlientes, se 0s Governos signatarios que disponham dos votos a que faz
referéncia o paragrafo 1 deste Artigo houverem depositado instrumentos de ratificagéo,
aceitacdo ou aprovacao, ou feito notificacbes ao Depositario nos termos do Artigo 41.

3) Caso haja entrado em vigor provisoriamente mas ndo definitivamente até
25 de setembro de 2009, o presente Acordo deixara de vigorar provisoriamente, a menos que
0s Governos signatarios que houverem depositado instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou
aprovacdo, ou feito notificacbes ao Depositario nos termos do Artigo 41 decidam, por
consentimento mutuo, que ele continuard em vigor provisoriamente por um periodo
especifico. Esses Governos signatarios também poderdo decidir, por consentimento mutuo,
que o presente Acordo entrara em vigor definitivamente entre eles.

4) Caso o presente Acordo ndo haja entrado em vigor definitivamente ou
provisoriamente até 25 de setembro de 2009 conforme o disposto nos paragrafos 1 ou 2 deste
Artigo, os Governos signatarios que houverem depositado instrumentos de ratificacao,
aceitacdo ou aprovacao, consoante sua legislacdo, poderdo, por consentimento matuo, decidir
que ele entrara em vigor definitivamente entre eles.



